Sam Arnold Kreditsch:

Vyzbrojeni harmonikou proti
jadernym elektrarnam (s. 174-182)

Nasledujici radky vyjadfuji nazor
autora a Cini si veSkery narok na
subjektivitu.

Sedé&l jsem v king ve Styrském
Hradci. Uz si ani nepamatuji, na
kterém filmu, asi to byla ,Skola
rybare”. V té dobé bézel pfed kazdym

filmem ,FOX stohnende
Knochenschau® (Zurnal od americké
flmové spole¢nosti FOX, zde

zesmésnény nazev), jak jsem mu
fikal. Vitézoslavné pateticky, vécny
hlas hlasatele mi stale zni v uSich.

Toho dne byl hlavnim tématem
pofadu ,Fox“ triumf techniky: ,Otto
Hahn“ (vyzkumna lod na jaderny
pohon) byla pompézné uvedena do
provozu. Prvni lod s jadernym
pohonem na svété, a to némecka.
Dnes uz to vim lépe: byla to prvni
némecka jaderna lod, predtim tu byly
ruske.

Mohutna bila lod plula po celém
platné a to klouzani, vznaSeni
plovouci obludy mé zasahlo. Tento
obraz mam dodnes vryty do paméti.

(Nékdy tento Zurnal nesnasSim, po
valce fungovala goebbelsovskym
zpusobem dal).

Sam Arnold Kreditsch:

Mit der Ziehharmonika bewaffnet gegen
AKW (S. 174-182)

Die nachfolgenden Zeilen vertreten die
Meinung des Autors und erheben jeden
Anspruch auf Subjektivitat.

Ich sal} in einem Grazer Kino. Ich weil}
nicht einmal mehr, zu welchem Film,
vermutlich waren es ,Die Schule des
Fischers®.

Damals lief vor jedem Film die ,Fox
stohnende Knochenschau®, wie ich es
bezeichnete. Die triumphal-pathetisch-
sachliche Stimme des Sprechers liegt mir
noch immer im Ohr.

An diesem Tag war in der ,Fox“ das
Hauptthema ein Triumph der Technik: Die
,Otto Hahn“ wurde pompds in Dienst
gestellt. Das erste atombetriebene Schiff
der Welt und noch dazu ein deutsches.
Heute weil} ich es besser: es war das
erste deutsche Atomschiff, es gab schon
vorher russische.

Uber die gesamte Leinwand schob sich
ein machtiges weilles Schiff und dieses
Herubergleiten, Herlberschweben dieser
Schiffs-Macht hat mich getroffen. Dieses
Bild hat sich in mir eingebrannt bis zum
heutigen Tag.

(Mitunter hasse ich diese Wochenschau,
sie hat nach dem Krieg mit
Goebbels scher Manier weitergearbeitet.)



,Otto Hahn®, ta mizerna lod pro
pfepravu rudy, nevi, jak moc se mi
vryla do paméti. A autor ,Fox
reportaze” nevi, jak moc tim dosahl
pravého opaku toho, co chtél.

Némecko zacCalo znovu ziskavat
sebevédomi, bylo na sebe hrdé a
zacCalo se chovat ,némecky”. Hrozné!
A pravé tato zprava na to byla
zaméfena, méla fici: svét maze pfijit,
mame  mirové vyuziti jaderné
energie!

Ja jsem to pochopil jinak. Presnéji
fe€eno jsem vubec nic nechapal, ale
vnimal jsem tu na celé platno
roztazenou krasnou bilou lod, ktera
se ke mné blizila, jako hrozbu, aniz
bych o tom dal pfemysilel.

Racionalni mysleni nemohlo vyvolat
toto odmitnuti.

(Az o mnoho let pozdéji jsem se take
dozvédeél, ze téméf soucCasné byla
zalozena spole€¢nost pro planovani
jadernych elektraren).

O niCem jsem nemél tuSeni. Vyuka
dejepisu skoncCila prfed maturitou
prvni svétovou valkou (a i ta byla
chybné interpretovana). Uz Zadné
mysSlenky na mezivaleCné obdobi,
austrofaSismus a Treti FiSi.

To uSetfilo naSe profesory déjepisu
nepfijemnych otazek o Adolfu
Hitlerovi ZbyteCném a pfipadné i o
jejich vlastni minulosti.

Die ,Otto Hahn®, dieser armselige
Erzfrachter, freilich weild nicht, wie sehr er
sich in mein Gedachtnis eingebrannt hat.
Und der Autor des ,Fox-Berichts® weil}
nicht, wie sehr der Schuss nach hinten
losgegangen ist.

Deutschland hatte  begonnen, sein
Selbstbewusstsein wieder zu finden, auf
sich stolz zu sein und sich wieder
,2deutsch“ zu benehmen. Furchtbar! Und
dieser Bericht war genau dazu gedacht:
Die Welt kann kommen, wir haben die
friedliche Nutzung der Atomenergie!

Ich habe es anders verstanden. Genau
genommen habe ich gar nichts
verstanden, sondern habe dieses auf
mich zukommende, leinwandflllende,
schone, weille Schiff ohne weiter zu
Uberlegen als Bedrohung empfunden.

Rationales Denken kann diese
Ablehnung nicht hervorgerufen haben.

(Dass beinahe gleichzeitig die Grindung
der Kernkraftwerks-Planungs-
Gesellschaft erfolgte, wusste ich auch
erst viele Jahre spater.)

Ich hatte ja von nichts eine Ahnung. Der
Geschichtsunterricht endete vor der
Matura mit dem Ersten Weltkrieg (und
auch der wurde falsch dargestellt). Kein
Gedanke mehr an Zwischenkriegszeit,
Austrofaschismus und ans Dritte Reich.

Damit ersparten sich unsere
Geschichtsprofessoren unangenehme
Fragen zu Adolf Hitler dem Uberflissigen,
und unter Umstanden zur eigenen



Konec druhé svétové valky nam tedy
nebyl vyliCen, ale o atomové bombé
jsme se dozvédéli letmo a ani ta se
nedockala naseho souhlasu.

Pravé si uvédomuji, ze jsem od ,ja“
preSel na ,my“. ,Ja“ bylo soucasti
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»My .

(Néjak se jesté dnes pocitam mezi
”my“)'

My, Korl, Charl, Fredl, Franz a ja,
jsme byli tou Casti tfidy, ktera méla
na svédomi jeji Spatnou povést. Ani
ta Spatna povést nebyla normalni
Spatna povést, jen se profesofi
navzajem pfed ,touhle tfidou®
varovali.

Je Spatnym znamenim mnoha naSich
profesorl, ze nas takto Spatné
hodnotili. Jediné, co jsme udélali,
bylo, Zze jsme se na véci Kkriticky
vyptavali.

A toto kritické zpochybnovani nebylo
ve Skole zrovna popularni a vytvarelo
nam mnoho dalSich prekazek, které
vSak jen posilly naSe kritické
mysleni.

Matura odskrtnuta, nyni se jede do
Styrského Hradce.

Je témér samoziejmosti, ze jsme si
nasli bytové spoleCenstvi, a také

Vergangenheit.

Somit blieb uns auch das Ende des
Zweiten Weltkrieges verschlossen, die
Atombombe haben wir aber so nebenbei
mitbekommen und diese hat auch nicht
unsere Zustimmung erhalten.

Ich stelle gerade fest, dass ich vom ,ich®
zum ,uns“ gewechselt bin. ,Ich“ war ein
Teil vom ,Wir".

(Irgendwie zahle ich mich heute noch
zum ,Wir“.)

Wir, Korl, Charl, Fredl, Franz und ich
waren der Teil der Klasse, der flr ihren
schlechten Ruf verantwortlich war. Der
schlechte Ruf war auch kein normaler
schlechter Ruf, es war blo3 so, dass die
Professoren sich untereinander warnten
vor ,dieser Klasse®.

Es stellt schon ein Armutszeugnis fur
viele unserer Professoren dar, dass sie
uns derart verkannten. Alles, was wir
getan hatten, war, die Dinge kritisch zu
hinterfragen. Und  dieses kritische
Hinterfragen war in der Schule nicht
gerade beliebt, hat wuns manche
zusatzliche Hurde aufgebaut. Dieses
,Prugel-vor-die-Beine-werfen® hat uns
aber im kritischen Denken nur noch
bestarkt.

Matura abgehakt, jetzt geht’s nach
Graz.

Es ist beinahe selbstredend, dass wir uns
zu einer Wohngemeinschaft zusammen-



prislusny byt.

(Ja osobné jsem nic nenaSel, byl
jsem pozvan, abych se pfipojil.)

Tento byt mél byt nejen naSim
utulkem po dobu studia, ale také
takfikajic pupek svéta.

Diky politickym aktivitam clend WG
(bytového spoleCenstvi) se zde brzy
rozvinul Cily Zivot.

Tento byt byl bytem, nouzovym
ubytovanim, prachozim taborem,
partajnim lokalem, planovaci
kancelafi, studovnou, diskusnim

forem a centrem dobré studentské
kuchyne.

(Pokud pomineme nadobi ve vané).

Zde se setkavalo vSechno. Politicti
myslitelé, politicky myslici tuzemsti
obCané, politicky myslici cizinci,
myslici i uz nemyslici alkoholici,
uCitelky v matefskych Skolach i

studentky psychologie, strojafi i
studenti  pedaku, teologovée i
komunisté, podchyceni potrebni i

nepodchyceni, skuteCni parazité.

Koufem a alkoholem naplnéné noci
pIné diskusi se stridaly s dny plnymi
uceni. Byli jsme aktivni. A byli jsme
kolektiv — s predsunutym nazvem
ulice, ve které se nachazel nas
spole¢ny byt.

Byl jsem soucasti tohoto kolektivu, i
kdyz jsem vzdy rozhodné
zdaraznoval svou linii kfestanského
socialniho uceni. (Zvlasté kdyz $lo o

und auch gleich die dazu gehdrige
Wohnung fanden.

(Ich persoénlich habe gar nichts gefunden,
ich wurde eingeladen, dabei zu sein.)

Diese Wohnung sollte fur die Zeit des
Studiums nicht nur unsere Unterkunft
sein, sondern sie bildete quasi den Nabel
der Welt. Die politischen Aktivitaten der
WG-Mitglieder brachten es mit sich, dass

sich hier bald ein reges Leben
entwickelte.

Diese Wohnung war Wohnung,
Notunterkunft, Durchgangslager,
Parteilokal, Planungsburo,

Studierzimmer, Diskussionsforum und
Zentrum der feinen studentischen Kiiche.

(Wenn man vom Geschirr in der
Badewanne absieht.)

Hier traf sich alles. Politisch Denkende,
politisch denkende Inlander, politisch
denkende Auslander, denkende und
nicht-mehr denkende Alkoholiker,
Kindergartnerinnen und Psychologie-
Studentinnen,  Maschinen-Bauer und
Padak-Studenten, Theologen und
Kommunisten, aufgegabelte Notleidende
und nichtaufgegabelte, echte Parasiten.

Rauch- und alkoholgeschwangerte mit
Diskussionen gefullte Nachte wechselten
mit studiengefullten Tagen. Wir waren
aktiv. Und wir waren ein Kollektiv — mit
vorangestelltem Namen der Strale, die
unsere WG beherbergte. Ich war Tell
dieses Kollektivs, auch wenn ich stets
dezidiert meine Linie der christlichen
Soziallehre betonte. (Besonders, wenn es



to provokovat horlivého komunistu.)

Politické prace pro nas bylo dost,
protoze svét by se mél zménit k
lepSimu. Také jsme nedychali jen
vydychany vzduch, ale cCasto jsme
travili noci na Cerstvém vzduchu ve
Styrském Hradci.

Zvlasté kdyz jsme se oddavali nasi
hlavni oblibené sportovni Cinnosti:
vylepovani plakatu. Kromé politické
motivace bylo vylepovani plakatu
predevsim sportem, priemz
sportovnim soupefem byl i soupef
politicky, totiz policie.

Uz jen pomysSleni na to ve mné
vyvolava takovy pocit, takové chvéni
mezi sportem a zakazanym
dobrodruzstvim.

Také pivo chutnalo mnohem Iépe,
kdyz jste se z takového vyletu do
modrobilého bytu vratili bez uhony.

A pak jsme najednou byli uvnitf.
Urcité to nebyla zadna vazna udalost,
ktera by k tomu vedla, alespon ja si ji
nepamatuji. Byli jsme prosté uvnitf
protijaderného pfibéhu. A také jsme
byli opét venku - na noCnim vzduchu
ve Styrském Hradci.

Byli jsme Casté€ji venku i z jiného
divodu: ustfedim hnuti nebyl nas byt.
Protijaderné hnuti mélo nékolik
central.

Uspé&ch hnuti spogiva pravé v tom,
Ze neexistovalo zadné ,ustredi”.

galt, einen  missionarisch
~,Kummerl“ zu provozieren.)

tatigen

Es gab genug politische Arbeit flr uns,
denn die Welt sollte sich zum Guten
andern. Wir bekamen auch nicht blof}
verbrauchte Luft zu atmen, des Ofteren
waren wir die Nachte draul’en in der
frischen Grazer Stadtluft.

Vor allem, wenn wir unserem Hauptsport
huldigten: plakatieren. Plakatieren war
neben dem politischen Hintergedanken
vorwiegend ein  Sport, wobei der
sportliche Gegner auch der politische
war, namlich die Polizei.

Schon die Gedanken daran erzeugen in
mir so ein Gefihl, so ein Prickeln
zwischen  Sport und  verbotenem
Abenteuer. Auch das Bier schmeckte um
ein  Vielfaches besser, wenn man
unbehelligt von einem  derartigen
Streifzug in die blauweile Wohnung
zuruckkehrte.

Und dann urpl6tzlich waren wir drin. Es
war sicher kein gravierendes Ereignis,
das dazu fuhrte, ich zumindest kann mich
nicht daran erinnern. Wir waren einfach
drin in der Anti-AKW-Geschichte. Und wir
waren auch wieder draullen — in der
nachtlichen Grazer Luft.

Wir waren auch aus einem anderen
Grund haufiger unterwegs: Die Zentrale
dieser Bewegung war nicht unsere
Wohnung. Es gab in Sachen Anti-AKW
mehrere Zentralen. Der Erfolg der
Bewegung liegt gerade darin begrindet,
dass es keine ,Zentrale® gab.



,Uspé&ch ma mnoho otcd®, fika se
nékdy, kdyz se mluvi o lidech, ktefi
se radi chlubi cizim pefim. V pfipadé
odpurcu jadernych elektraren je to
vSak pravda v pravém slova smyslu.
Hnuti se nakonec rozSifilo natolik, ze
se i pomalu mluvici kancléf ve svém
odhadu zmylili a jeho junktim
(,Jaderna energie - nebo ja
odchazim...”) mu nevysel.

Odpurce jaderné energie oznacil za
,podivnou alianci reakcionaru, fasistu
a maoisttd“. Byl jist¢ dobfe
informovan, ale nékolik skupin mu
bylo zjevné zatajeno.

Mozna vSak statni policie podcenila i
ur€ité skupiny, jako mladez, katolické
uskupeni, zemédélce, ekologické
organizace a VorarlberCany.

Také zelen se teprve zacinala ménit
z barvy na stranu. Mozna jich statni
policie také pfiliS mnoho zaradila
mezi pfiZivniky, protoZe v ruznych
podobach skute¢né existovali.

Statni policie byla vibec véc. Védéli
jsme, zZe jsme tam byli znami.
Koneckoncd, jejich tvafe nam uz také
nebyly cizi. Na kazdé demonstraci
jsme u silnice a uprostfed
shromazdéni nachazeli tytéz ksichty.
Byl to zvlastni pocit, mit takovy
nadech kriminality a muset si davat
pozor, aby se v urCitych situacich
nefeklo néco ,nepristojného”.

,Der Erfolg hat viele Vater®, sagt man
mitunter, um Trittbrettfahrer als solche zu
beurteilen. Im Falle der Atomkraftwerks-
Gegner stimmt es allerdings im wahren
Sinne des Wortes. Die Bewegung wurde
schliellich so breit, dass sich selbst der
langsam sprechende Bundeskanzler in
seiner Einschatzung irrte, und sein
Junktim (,Atomkraft — oder ich geh ...“) in
die Hose ging.

Er ortete in den AKW-Gegnern eine
,Seltsame Allianz von Reaktionaren,
Faschisten und Maoisten“. Er war
sicherlich gut informiert, aber ein paar
Gruppierungen hat man ihm offensichtlich
unterschlagen.

Vielleicht hat aber auch die Staatspolizei
gewisse Gruppen unterschatzt, wie die
Jugend, die katholische Gruppierung, die
Bauern, Umweltschutzorganisationen und
die Vorarlberger. Auch Grin begann erst
von der Farbe zur Partei zu mutieren.
Vielleicht hat die Stapo auch zu viele als
Trittbrettfahrer eingestuft, denn es gab
auch derer wirklich in mancherlei
Sortierung.

Die Staatspolizei war Uberhaupt so eine
Sache. Wir wussten, dass wir dort
bekannt waren. SchlieBlich waren uns
deren Gesichter ja auch schon bekannt.
Bei jeder Demo fanden wir dieselben
Gesichter am StralRenrand und bei
Kundgebungen mittendrin. Es war schon
ein eigenartiges Geflhl, so einen
Anhauch des Kriminellen zu haben und in
gewissen Situationen genau darauf



Védéli jsme také, Ze statni policie se
neomezuje vzdy jen na pozorovani,
jak ukazal pfiklad Waltera Soyky,
ktery byl pfi schvalovacim Fizeni pro
Zwentendorf vyveden ze salu jako
nezadouci oponent.

Odpurci a pfiznivci jiz nemohli byt

ztotoziiovani s urCitymi profesnimi
skupinami, marginalizovanymi
skupinami, kastami nebo tfidami.

Stejné jako fetézova reakce, ktera
méla byt spusténa v reaktorech ve
Zwentendorfu a St. Pantaleonu, byla
spusténa fretézova reakce malych
kruhd, v niz polemika v uzSich
kruzich znamych rezonovala v
dalSich vrstvach spolec¢nosti.

Jak jiz bylo zminéno, nasSe bytové
spolecenstvi nebylo oficialnim
ustfedim odpuarct proti jadernym
elektrarnam. V jednom ohledu jsme
vSak byli opét v centru déni: v hudbé.
Nejen od doby trubaCl z Jericha je
hudba soucasti valeCného femesla.
Navazali jsme tedy na tisiciletou
tradici, jen se nyni jmenovala Agit-
Prop Group.

Tento kolektiv byl jiz odjakziva
pfedurCen k tomu, aby vystupoval
jako hudebni skupina. Fredl hral na
kytaru a vyborné zpival, ja jsem hral
na akordeon, Korl zpival a Charl hral
Franka Zappu naplno. A zpival k
tomu, coz ho také kvalifikovalo do
okruhu agitatorské skupiny (Agit-
Prop).

achten zu mussen, nichts ,Falsches” zu
sagen.

Wir wussten ja auch, dass die
Staatspolizei sich nicht immer aufs
Beobachten  beschrankte, wie das
Beispiel Walter Soyka zeigte, der beim
Bewilligungsverfahren fur Zwentendorf
als unliebsamer Gegner aus dem Saal
geschafft wurde.

Gegner und Beflurworter liel3en sich nicht
mehr an bestimmten Berufsgruppen,
Randgruppen, Kasten oder Klassen
festmachen. Wie die Kettenreaktion, die
in den Reaktoren von Zwentendorf und
St. Pantaleon gestartet werden sollte, hat
sich eine Kettenreaktion der Kkleinen
Kreise in Gang gesetzt, in der die
Auseinandersetzung in den engeren
Bekanntenkreisen weitere Kreise zog.

Wie schon erwahnt war unsere WG keine

offizielle Zentrale der
Atomkraftwerksgegnerschaft. Aber in
einem Punkt waren wir wieder im

Zentrum: die Musik. Nicht erst seit den
Trompeten von Jericho gehort Musik zum
Kriegshandwerk. Wir griffen also auf eine
jahrtausendalte Tradition zurtck, nur hief3
es jetzt Agit-Prop-Gruppe.

Das Kollektiv war ja schon von uberhaupt
pradestiniert, als musikalische Gruppe
aufzutreten. Fredl spielte Gitarre und
sang ausgezeichnet, ich spielte
Akkordeon, Korl sang und Charl spielte
mit voller Lautstarke Frank Zappa. Und er
sang dazu, was ihn ebenfalls fir den
Kreis der Agit-Prop-Gruppe befahigte.



V  dlu, jakym naSe bytové
spolecCenstvi bylo, je témeér
nevyhnutelné, ze se brzy pfidaji dalSi
aktivisté. Adi s kytarou, Gerhard s
houslemi, Wagner-Biro-Kurtl, atd.

Brzy se vytvofila fungujici skupina
bez vlastniho jména, ktera se
skladala z tvrdého instrumentalniho
jadra a proménlivé skupiny zpévaku.

Co déla ,agitatni skupina“ (agit-
prop)? JednoduSe: agitaci a
propagandu. Na par amatérd to zni
hezky a nabubfele. Vezmu-li
doslovny smysl vySe uvedenych slov,
musim uz u prvniho z nich udélat
nékolik odbocCek, abych vystihl jeho
vyznamu. ,Agitovat” tedy znamena:

hecovat, podnécovat, pobufovat,
rozdmychavat ...
Tim mize byt minéna jenom

harmonika. Ackoli se jednalo o velmi
maly nastroj s 32 ks (konskymi
silami), tedy s 32 basy, byl to velmi
burcujici, biCujici nastroj s velmi
daleko nesoucim se hlasem a bez
namahy zasahl celé hlavni namésti
ve Styrském Hradci.

Timto byli pravdépodobné lidi
vyburcovani, byli zvédavi, co je to za
hudbu.

Nékde by se dalo i tanCit. A lidé uz
byli v pasti a zasazeni propagandou.

Vychazim opét z  puavodniho
latinského  vyznamu:  rozprostfit,
roztahovat, Sifit. Pfesné tak. Chtéli

In einem Bienenstock, wie es unsere WG
nun einmal war, ist es beinahe
zwangslaufig, dass sich bald weitere
Aktivisten einfanden. Der Adi mit der
Gitarre, der Gerhard mit der Geige, der
Wagner-Biro-Kurtl, usw. Bald entwickelte
sich eine funktionierende Gruppe, ohne
richtigen Namen, bestehend aus einem
harten Instrumental-Kern und einer
fluktuierenden Sangerschar.

Was macht eine Agit-Prop-Gruppe? Ganz
einfach: Agitation und Propaganda. Klingt
schéon geschwollen fur ein  paar
Amateure. Wenn ich den wortwortlichen
Sinn der genannten Vokabeln hernehme,
muss ich beim ersten schon ein paar
Umwege gehen, um dem Sinn gerecht zu
werden. ,Agitieren bedeutet demnach:
aufhetzen, aufwiegeln, aufpeitschen,
schuren ...

Damit kann wohl nur das Akkordeon
gemeint sein. Obwohl ein sehr kleines
Instrument mit 32 PS, ich meine mit 32
Bassen, war es ein sehr aufwiegelndes,
aufpeitschendes Instrument mit einer
sehr weit tragenden Stimme und erreichte
muhelos den ganzen Grazer Hauptplatz.

Somit wurden vermutlich die Leute
aufgehetzt, sie  wurden  neugierig
gemacht, nachzusehen, was es mit
dieser Musik so auf sich habe. Es kdnnte
ja vielleicht gar irgendwo zu tanzen sein.
Und schon waren die Leute in der Falle
und es schlug die Propaganda zu.

Ich lege wieder die ursprunglich aus dem
Lateinischen  kommende  Bedeutung
zugrunde: weiter ausbreiten, ausdehnen,



jsme Sifit nasS pohled na véc a
rozmnozovat fakta, ktera byla v
propagandé  zastancd  zamérné
prehlizena.

Byly rozdany informacni materialy a
organizovany podobné pobihajici
diskuse. A pak se zase zpivalo.

ZpocCatku se zpivaly hlavné znamé
veselé popévky, které mély jasné
politicky charakter.

Postupné jsme zacali tvorit vilastni
verSe, a nakonec jsem psal vlastni
pisné.

Jedno staré pfislovi fika: ,Usta mluvi
to, ¢im pretéka srdce”. Mné prekotné
mluvila usta az v druhé fadé, v prvni
fadeé to bylo pero.

Nedokazal jsem psat na objednavku,
jen kdyz jsem byl néCim zcela
naplnén, tak se to takfikajic vylilo ven
a ja byl schopen dat pisefi na papir
béhem chvilky.

Jedna z téchto pisni napfiklad vznikla
v autobuse cestou na velkou
demonstraci ve Vidni.

Nékteré melodie byly tradiCni. Nékdy
prosté vytryskly, kdyz jsem hral, jako
kdyz ,vzkypi mléko v hrnci.

Byl to druh muzicirovani, bez
konceptu, bez myslenek, nevédomé
pohybovani prsty po klavesach a
tlaCitkach.

fortpflanzen. Das stimmt. Wir wollten
unsere Sicht der Dinge verbreiten und
Fakten fortpflanzen, die in  der
Propaganda der Beflrworter
geflissentlich Ubersehen wurden. Es
wurden Informationsmaterialien verteilt
und stets ahnlich verlaufende
Diskussionen gefluhrt. Und dann wurde
wieder gesungen.

Anfangs wurden vorwiegend bekannte
Gstanzin  gesungen, die eindeutig
politischer Natur waren. Nach und nach
begannen wir, unsere eigenen Strophen
zu kreieren und schlieBlich schrieb ich
meine eigenen Lieder.

Ein altes Sprichwort sagt: ,Wem das Herz
voll ist, dem geht der Mund Uber.“ Bei mir
war es erst in zweiter Linie der Mund, der
uberging, in erster Linie war es die Feder.

Ich konnte nicht auf Bestellung schreiben,
erst wenn mein Innerstes ganzlich von
etwas erfullt war, quoll es gleichsam
heraus, und ich konnte in klrzester Zeit
ein Lied zu Papier bringen.

Eines dieser Lieder entstand zum
Beispiel im Autobus auf der Fahrt zur
GrolRdemonstration in Wien.

Die Melodien waren zum Teil tradiert.
Mitunter entstanden sie einfach, wenn
ich, wie man so sagt, ,uber den Hafen
davon*“ spielte.

Das war so eine Art musizieren,
konzeptlos, gedankenlos, unbewusstes
Fingerbewegen auf Tasten und Kndpfen.



Slavni skladatelé prodavali takové
véci jako fantazii, pro mé to nebylo
nic vic nez hudebni snéni ve dne.

Agitace, propagace, plakatovani,
hudba a snéni za bilého dne - neni
pochyb o tom, Zze moje studium ne
vzdy stacilo drzet krok.

To, co mi chybélo v odbornosti, jsem
se snazil nahradit vymluvnosti
ziskanou v nesCetnych diskusich na
nameésti a sebevédomim, které jsem
tam také nabyl.

Ne vzdy se to vSak setkalo s
pochopenim mych profesoru. Tedy,
lépe FeCeno, vétsiny z nich.

Jen ftfi pfiklady: ,VaSe obrazy jsou
spiSe politické nez malifské!”, ,Nejste
hudebnik, jste muzikant!®, ,Jste
asocialni subjekt!”.

Kdyby fekl, ze jsem nepredstavitelné
hovado, souhlasil bych. Ale sociolog
by néco takového nikdy nerekl.
Vlastné jediné, co mi vadi, je to
,<asocialni“, protoze i dnes jsem radégji
subjektem nez objektem.

Nikdy jsem si nemyslel, ze jsem
hudebnik, ale dodnes se mi stava, ze
si mé stafi znami pletou s
hudebnikem.

Hudbu délam, kdyz mé to bavi, takze
jsem amatér v tom slova smyslu.
Clenové skupiny Agit-Prop-Group
Graz byli amatéfi.
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BerUhmte Komponisten haben derlei als
Fantasie verkauft, fur mich war es nichts
anderes als ein musikalisches
Tagtraumen.

Agitieren, propagieren, plakatieren,
musizieren und tagtrdumen keine
Frage, dass das Studium nicht immer
Schritt halten konnte.

Was ich an Fachwissen vermissen liel3,
versuchte ich mit der in unzahligen
Hauptplatz-Diskussionen erlangten
Eloquenz und dem ebenfalls dort
gewonnenen  Selbstbewusstsein  zu
kompensieren.

Das stiel3 allerdings nicht immer auf die
Wertschatzung  meiner  Professoren.
Wohlgemerkt in der Mehrzahl. Nur drei
Beispiele: ,lhre Bilder sind mehr politisch
als malerisch!“, ,Sie sind kein Musiker,
sondern ein Musikant!“, ,Sie sind ein
asoziales Subjekt!”

Hatte er gesagt, ich ware ein prapotentes
Arschloch, hatte ich zugestimmt. Aber so
etwas wurde ein Soziologe nie sagen.
Mich stort ja eigentlich nur das ,asozial®,
denn ich bin auch heute noch lieber ein
Subjekt als ein Objekt.

Dass ich ein Musiker sei, hatte ich
ohnehin nie angenommen, es passiert
mir allerdings auch heute noch, dass
mich alte Bekannte mit einem Musiker
verwechseln. Ich musiziere, wenn es mir
Spald macht, ich bin also ein Amateur im
Sinne des Wortes. Und die Mitglieder der
Agit-Prop-Gruppe  Graz waren alle
Amateure.



Presto jsme se stali znamymi.

Alespon v  pfislusnych  kruzich.
Béhem té doby se okruh mych
znamych rychle rozsifil a stale se
objevuji vztahy s lidmi, které jsem
poznal v souvislosti s protestem proti
jadernym elektrarnam. A mnozi z
nich byli skuteéné hudebnici.

Rok 1977 byl rokem velkygh akci,
které se konaly pod zastitou OIAG.

Vikend 11.-12. Cervna 1977 jsme
stravili u prilezitosti celorakouské
hvézdicové jizdy do Tullnu a
Zwentendorfu. Tuto horkou nedéli
pochodovalo asi 6 000 lidi z Tullnu k
jaderné elektrarné ve Zwentendorfu.

Nesmazatelny zazitek pro kazdého,
kdo tam byl. Rozhodujici nebylo jen
horko, ale i nalada.

Nebylo to vnucené nadSeni, bylo to

podle meého  pocitu prozreni,
svobodné poznani a rozhodovani.
Nebyl to vSak jen zazitek =z

demonstrace, ktery ve mné zustal.
SpiSe jde o veCer predtim a o
setkani, ke kterym doslo toho vecera.

Utaborili jsme se na néjakém poli v

okoli. VSude se hralo, zpivalo,
diskutovalo.

Setkali se tu vSichni opravdovi
muzikanti, byli tu bratfi Resetarits,
Sigi Maron, (uz vite, ,Fakalien-
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wurden dennoch bekannt.
Zumindest in den ein einschlagigen
Kreisen. Der Kreis der Bekannten
erweiterte sich in dieser Zeit rasant, und
es ergeben sich noch immer wieder
Anhaltspunkte zu Personen, denen ich im
Rahmen der Anti-AKW-Arbeit begegnet
bin. Und viele dieser Personen waren
wirklich Musiker.

Aber wir

Das Jahr 1977 war das Jahr der Grol3-
Veranstaltungen, die unter der
Federfihrung der OIAG abliefen.

Das Wochenende vom 11.-12. Juni 1977
verbrachten wir anlasslich einer
gesamtosterreichischen  Sternfahrt in
Tulln  und Zwentendorf. An diesem
glihend heillen Sonntag zogen etwa
6.000 Menschen von Tulln  zum
Kernkraftwerk in  Zwentendorf. Ein
unausldschliches Erlebnis flr jeden, der
dabei war. Nicht nur die Hitze war daflr
entscheidend, es war die Stimmung.

Es war keine aufoktroyierte Begeisterung,
es war hach meinem Geflihl das
,Bewusst-Sein®, die freie Erkenntnis, das
freie Entscheiden. Es war aber nicht nur
das Erlebnis der Demonstration, das sich
in mir bewahrt hat. Vielmehr ist es der
Abend davor und die Begegnungen an
diesem Abend.

Wir lagerten auf irgendeinem Feld in der
Gegend. Uberall wurde musiziert,
gesungen, diskutiert.

Alle echten Musiker traf man hier, die
Resetarits-Buam waren da, Sigi Maron,



Maron“) hned vedle nas tabofili
~Schmetterlinge®.
(A stale snim o hlase Trixi

Neundlinger a jejich nepredstavitelné
krasnych vlasech).

SlySeli jsme pisné vyjadfujici odpor
proti jadernym elektrarnam ze vSech
moznych regiont, od Cilli Miculik,
Kurta Wintersteina, Martina Auera,
Andyho Hauna a Rolanda Neuwirtha,
Waltera Mossmanna, od Fritze a
Helmuta a jejich skupiny ,Auflauf®
atd.

Jak zpiva Reinhard Mey vjiné
souvislosti:  ,Bylo mi  dovoleno
vyhfivat se a past se v jegjich
nadhefe...“. Byl to neuvéfitelné
krasny vecCer. Byli to skutecCni
hudebnici a my jsme byli nikdo. Ale
na véc jsme méeli stejny nazor a byli
jsme tam.

S nasim jednoduchym cCtyrakordovym
doprovodem jsme nemohli mluvit
jejich hudebnim jazykem a
skuteCnost, ze pisné, které jsme
zpivali, se nedostaly nikam do
literatury a hudebnich publikaci, je
jistt  zplsobena  pravé  touto
jednoduchosti melodie a jazykem
texta, které postradaji jakoukoli
jemnost a vybrousenost.

,Jsi a zustane§ Grobnbolli“ (=
neotesany obyvatel horského udoli),
fikali mi Casto. Ale ani Grobnbdlli
nemusi byt zcela bez napadu.
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(eh schon wissen, der ,Fakalien-Maron®)
gleich  neben uns lagerten die
~Schmetterlinge®.

(Und ich trdume noch immer von der
Stimme der Trixi Neundlinger und ihrem
unvergleichlich schénen Haar.)

Wir horten Anti-AKW-Lieder aus allen
mdglichen Regionen, von Cilli Miculik,
Kurt Winterstein, Martin Auer, Andy Haun
und Roland Neuwirth, Walter Mossmann,
von Fritz und Helmut und ihrer Gruppe
JAuflauf* usw.

Wie singt Reinhard Mey in einem
anderen Zusammenhang: ,lch durfte
mich in ihrem Glanz sonnen und weiden

“ Es war ein unglaublich schoéner
Abend. Das waren echte Musiker, und wir
waren niemand. Aber in der Sache waren
wir uns einig, und wir waren dabei.

Wir konnten deren musikalische Sprache
nicht sprechen mit unserer Vier-Akkord-
Begleitung und dass die von uns
gesungenen Lieder nirgendwo in der
Literatur und in den musikalischen
Veroffentlichungen  Einzug  gehalten
haben, liegt sicher in dieser Einfachheit
der Melodie begrindet und der Sprache
der Texte, die jedwede Feinheit und
Geschliffenheit vermissen lassen.

,DU bist und bleibst ein Grobnbdlli“ (=
ungehobelter Bewohner eines
Gebirgstales), hat man mir Ofters
bestatigt. Aber ganz ideenlos muss auch
ein Grobnbdlli nicht sein.



Ja své pisné stale pfijimam, i kdyz
nékteré pasaze nejsou zcela politicky
korektni (jak fika Charl ohledné
indického malomocenstvi).

Ale jsou tolik vyrazem mé vlastni
osoby a zplsob, jak reaguji na
nesmyslny argument sarkasmem, by
mné ani dnes neslo lip.

Ten veCer jsme si hodné zpivali,
bajeCné si popovidali a z temného
pozadi zafrily o€i statni policie.

O Ctyfi mésice pozdéji byl statni
svatek. Pred videriskym
parlamentem opét demonstrovalo asi
6 000 lidi. A my jsme byli opét pIné
aktivni. Kdyz nas odpoledne pozvali
na velké oficialni podium, byli jsme
uz pekné ochraptéli.

A spiS Spatné nez radné jsme zpivali
nasi nejnovéjsi pisen, ktera vznikla a
byla nacviCena az béhem cesty.

Spolkovy kancléf, kterému byla tato
pisen také urCena, ji jisté neslySel.
Vyslechl vSak dalSi vyzvy, aby jako
zastupce lidu vyjadril pred
demonstranty své stanovisko.

Nechal se slySet: ,Jsou to metody,
které pouzivaji teroristické skupiny, a
ja se jim nebudu podfizovat. Nemam
zapotrebi, aby se ke mné takhle
chovalo par vSivaka...”

To nemél rikat.

-13-

Und meine Lieder akzeptiere ich nach wie
vor, selbst wenn einige Passagen
politisch nicht ganz korrekt sind (wie
Charl bezlglich der ,ndischen Lepra“
meint). Aber sie sind so ganz meine
Person und die Art, einem sinnlosen
Argument mit Sarkasmus zu begegnen,
wlrde mir heute auch nicht treffender
gelingen.

Wir haben an diesem Abend viel
gesungen, haben uns herrlich unterhalten
und aus dem dunklen Hintergrund
leuchteten die Augen der
Staatspolizisten.

Vier Monate spater Nationalfeiertag.
Wieder waren es etwa 6.000 Menschen,
die vor dem Parlament in Wien
demonstrierten. Und wir waren wieder
voll aktiv dabei. Bis wir am Nachmittag
auf die groRRe offizielle Blihne gebeten
wurden, waren wir schon ziemlich heiser.
Und mehr schlecht als recht sangen wir
unser neuestes Lied, das erst auf der
Anreise entstand und geprobt wurde.

Der Bundeskanzler, an den auch dieses
Lied adressiert war, wird es sicher nicht
gehort haben. Er hat aber die anderen
Aufforderungen gehort, als Volksvertreter
vor den Demonstranten Stellung zu
nehmen. Er liel} ausrichten: ,Das sind
Methoden, die angewendet werden von
terroristischen Gruppen, dem beuge ich
mich nicht. Ich habe es nicht notwendig,
mich von ein paar Lausbuben so
behandeln zu lassen...”

Das hatte er nicht sagen sollen.



Vidél jsem ty ,vSivaky“, mladé i staré,
prosté rolniky, védce jako Konrad
Lorenz, mladé lidi, rodiCe s détmi,
vojaky i délniky.

Myslim, Ze toto prohlaseni mélo
posilit hnuti pro rok 1978. Pro mé to
bylo obdobi, kdy jsem se timto
tématem neustale zabyval. Jednak
jsem se pohyboval mezi kamarady ve
Styrském Hradci, jednak mezi viemi

svymi pfibuznymi a snazil se je
presvédCit, stejné jako to délali
vSichni moji znami.

Az do podzimu byly informacni

stanky na ulicich a naméstich mést k
vidéni témér kazdy den a hodné se
pracovalo i na venkove.

V mé rodné obci jsem také usporadal
podiovou diskusi proti jadernym
elektrarnam, pro kterou jsem si
pozval Elmara, Markuse a Augusta
jako podporu ze Styrského Hradce.

Poté pfiSel 5. listopad a prvni
referendum druhé republiky. Vecer
jsem byl zpatky ve Styrském Hradci.

VSichni horeCné ocCekavali vysledky
sCitani hlasld. Byl jsem na cesté na
misto setkani svych kolegl spolu-
odpurcd.

Nékde prfred hospodou pobliz
univerzity mé potkal znamy a padl mi
s jasotem kolem krku: 0,5 procenta
vétSina pro odpulrce jaderné energie.

Vzpominam si jeSté, ze jsem dorazil
na misto, kde se shromazdilo mnoho
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Ich habe die ,Lausbuben“ gesehen, die
jungen und alten, die einfachen Bauern,
die Wissenschaftler wie Konrad Lorenz,
junge Menschen, Eltern mit Kindern,
Soldaten und Arbeiter.

Ich glaube, diese Aussage sollte die
Bewegung fiur das Jahr 1978 noch
befligeln. Fir mich war es die Zeit der
standigen Beschaftigung mit  der
Thematik. Zum einen war ich in der
Grazer Szene unterwegs, zum andern in
der gesamten Verwandtschaft, um dort
Uberzeugungsarbeit zu leisten, so wie es
jeder meiner Bekannten tat.

Bis zum Herbst traf man beinahe
tagtaglich auf Infostande auf Stral’en und
Platzen der Stadte und auch am Lande
wurde eifrig gearbeitet. Auch in meinem
Heimatdorf  organisierte ich  eine
Podiumsdiskussion gegen
Atomkraftwerke, wobei ich mir mit Elmar,
Markus und August Grazer Unterstitzung
kommen liel3.

Dann kam der 5. November mit der
ersten Volksabstimmung der Zweiten
Republik. Am Abend war ich wieder in
Graz.

Alles fieberte dem Auszahlungsergebnis
entgegen. Ich war auf dem Weg zum
Treffpunkt der Mitstreiter.

Irgendwo vor einem Gasthaus in Uni-
Nahe kam mir ein Bekannter entgegen
und fiel mir jubelnd um den Hals: 0,5
Prozent Uberhang fir die
Atomkraftgegner. Ich weild noch, dass ich
irgendwo eintraf, wo viele Anti-AKW-



protijadernych aktivistd. Jinak si z
toho veCera nepamatuji uz nic.

Spolkovy kancléf a ministr obchodu
pry jesté téhoz vecera prohlasili
,Zwentendorf nebude uveden do
provozu.”

Dne 15. prosince 1978 byl v Narodni
radé schvalen zakon o zakazu
atomové energie a nasledujici rok se
hlavni strany dohodly na moznosti
jeho zmény az po referendu a s
dvoutretinovou parlamentni vétSinu.

Zadna véda na svété nedokaze urdit,
Ci bylo téch 30 068 hlasl, které
prinesly rozhodnuti proti vSem
(dokoncenym i planovanym)
jadernym elektrarnam v Rakousku.
Takze kazdy, kdo se aktivhé zapojil
do odporu proti jadernym
elektrarndm, muze vychazet z toho,
ze to byli ti, které svou praci
presveédcil, aby toto rozhodnuti ucinili.

Mozna to byli pravé obyvatelé
Vorarlberska, diky nimz byl dosazen
tento vysledek. Klobouk doli pfed
nimi, kde pfi nejvySsi volebni ucasti
hlasovalo pro jaderné elektrarny
pouze 15,6 % volica.

(Ostatné VorarlberCané stale
dokazuji svou inteligenci tim, ze vSe,
co neni pro Vorarlbersko dobré,
posilaji do Vidné).

V kazdém pfipadé to byla prace
kazdého jednotlivce, ktera pfispéla k
vytvofeni vétSiny proti jadernym
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Aktivisten zusammengekommen waren.
Ansonsten weil ich von diesem Abend
nichts mehr.

Bundeskanzler und Handelsminister
sollen angeblich noch am Abend erklart

haben: ,Zwentendorf geht nicht in
Betrieb.”

Am 15. Dezember 1978 wurde im
Nationalrat das Atomsperrgesetz

beschlossen und im Jahr darauf einigten
sich die GroRparteien auf die Mdglichkeit
einer Anderung desselben nur nach
Volksabstimmung und parlamentarischer
Zweidrittelmehrheit.

Keine Wissenschaft der Welt kann
feststellen, wessen Stimmen jene 30.068
waren, die die Entscheidung gegen alle
(fertigen und geplanten) Atomkraftwerke
in Osterreich brachten. So kann jeder, der
aktiv in der Anti-AKW-Arbeit tatig war, fur
sich annehmen, dass es jene sind, die er
durch seine Arbeit Zu dieser
Entscheidung Uberzeugt hat.

Vielleicht waren es die Vorarlberger, die
die Entscheidung brachten. Ich ziehe
meinen Hut vor den Vorarlbergern, wo
sich bei der hdchsten
Abstimmungsbeteiligung nur 15,6 Prozent
fur Atomkraftwerke entschieden.

(Die Vorarlberger beweisen ja noch
immer ihre Intelligenz, indem sie alles,
was fur Vorarlberg nicht taugt, nach Wien
schicken.)

In jedem Falle war es die Arbeit jedes
einzelnen, die dazu beitrug, dass sich im



elektrarnam na Zapadé a k tomu, ze
se mensiny na Vychodé jesté vice
nezmensily.

Tim koncCi kapitola o jaderné energii,
kapitola rakouskych dé&jin. A ja jsem
se na tom podilel. Ale je opravdu
ukoncena? Ja jsem skepticky.

Kdyz se divam na iransky konflikt,
ktery v soucCasnosti plni média, plné

si uvédomuji omyl Otty Hahna:
mirové vyuziti jaderné energie
neexistuje.

To jiz dokazala stejnojmenna lod,
ktera sméla zavitat jen do nékolika
malo pfistavu a nyni je pfestavéna na
dieselovou nakladni lod plujici pod
feckou vlajkou.

Kdyz rakouska vlada souhlasi s
navySenim pujcek EURATOMu ze
Ctyf na Sest miliont, kdyz hriza z
Cernobylu uz natolik vyprchala, Zze 13
evropskych zemi uvazuje o vystavbé
atomovych elektraren a v tichosti
usiluje 0 renesanci  jaderné
energetiky pod rouskou ekologie,
neda mi to spat.

Znovu se mi pred oCima zjevuje ta
plujici obluda ,Otto Hahn®.

Proto bych se nedivil, kdyby se
otazka jaderné energie najednou
znovu objevila i v Rakousku.

Jsem si védom toho, Ze prace proti
tomu pak bude mnohem obtizné;si.

Ale budu tam znovu. Mozna ne jako
zpévak agitky, ale alespon jako stary
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Westen die Mehrheiten gegen AKWSs
bildeten und die Minderheiten im Osten
nicht noch kleiner wurden.

Damit endet das Kapitel Atomkraft, ein
Kapitel 6sterreichischer Geschichte. Und
ich war darin verwickelt. Aber ist es
wirklich zu Ende? Ich far mich hite mich
vor allzu grofl3er Sorglosigkeit.

Wenn ich mir den derzeit die Medien
fullenden Iran-Konflikt ansehe, wird mir
der Irrtum Otto Hahns voll bewusst: Es
kann gar keine friedliche Nutzung der
Atomkraft geben.

Das hat ja schon das gleichnamige Schiff
bewiesen, das die wenigsten Hafen
anlaufen durfte und jetzt, zu einem
Dieselfrachter umgerustet, unter
griechischer Flagge lauft.

Wenn die osterreichische Regierung der
Erhdhung der EURATOM-Kredite von
vier auf sechs Millionen zustimmt, wenn
der Schrecken von Tschernobyl schon so
sehr verblasst, dass 13 europaische
Lander an den Ausbau der Atomkraft
denken und unter dem Deckmantel der
Okologie die stille Renaissance der
Atomkraft betreiben, dann lasst mich das
auch nicht ruhiger schlafen.

Da fahrt die ,,Otto Hahn“ wieder voriber.

Es wirde mich also nicht verwundern,
wenn sich ganz plotzlich die Frage der
Atomkraft auch in Osterreich neu stellte.
Ich bin mir bewusst, dass sich dann die
Arbeit gegen die Atomkraft ungleich
schwieriger gestalten wird.

dabei sein.

Aber ich werde wieder



,vSivak®. A ja uz mam po svém boku
tfi hlasy proti: svij ,Dreimaderlhaus®
(pouzit nazev operety Franze
Schuberta).

Moje dvé dcery jsou sice jesté pfrilis
malé na to, aby pochopily politicky
rozmér. Ale znaji muj stary akordeon,
na kterém jsou stale nalepky
symbolizujici odpor proti jadernym
elektrarnam ze 70. let, a védi, ze ten
nastroj neni jen tak harmonika.

Jaderna energie

Text: Agit-Prop Group Graz, Sam Arnold
Kreditsch
Hudba: trad.

Atomovy proud je lace, atomovy proud
musi beijt,

| kdyz budeme potom zit uz
polovi¢ni dobu.

Holladaridio holada bez jadra-holadari —

jen

NESTAVTE JADERKU \Y
ZWENTENDORFU!

Nevime, co si poCit s jadernym
odpadem,

stavime jaderky vSak v kazdém pfipadé.

V Zwentendorfu dostali Skolu a novy
bazén,

aby se pak mohli koupat, v pfipadé, ze
jsou kontaminovani.

Kdopak ma zisk z toho atomu?
Jsou to ti, ktefi uz stejné maji
vSechno.
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Vielleicht nicht als Agit-Prop-Sanger, aber
zumindest als alter ,Lausbub®. Und drei
Gegenstimmen habe ich auch schon an
meiner Seite: Mein ,Dreimaderlhaus®.

Meine beiden Toéchter sind zurzeit zwar
noch zu jung, um die politische
Dimension zu begreifen. Sie kennen aber
mein altes Akkordeon, das noch immer
die Anti-AKW-Aufkleber aus den 1970er-
Jahren tragt und sie wissen, dass es mit
diesem Instrument etwas auf sich hat.

Der Atomstrom
Text: Agit-Prop-Gruppe Graz, Sam Arnold
Kreditsch

Musik: trad.

Der Atomstrom is blillig, an Atomstrom

muass gebn,

wann ma nocha vielleicht a nur holb so
lang leben.

Holladaridio holada kein Atom-holadari —
KEIN ATOMKRAFTWERK IN
ZWENTENDORF!

Mir wissen zwar net, wohin mitn
Atomabfall,

oba d 'Werkin werdn baut, auf jeden Fall.

Die Zwentendorfer hobn a Schul kriagt
und a neiches Bod a,

damits nocha, wenn’s verseucht san —
bodn kennan.

Wer hot denn wos davon, von dem Atom,
die hobn was davon, dei eh schon olles
hobn.



Neptali se nas, nic nam nefrekli,
mozna, ze kdyz zemieme, dodatecCné
nam to sdéli.

Uhli bychom méli dost, ale Fohnsdorf
zavrou.

Zwentendorf otevrou, to
energeticky cyklus.

je

Byl jsem v Sevesu a v Severnim mofi
takeé,

ted bych jesSté rad védél, co by se
stalo ve Zwentendorfu.

Co muzeme v takové situaci délat?
Nenechame se podvést,

budeme proti tomu

demonstrovat,

Kreisky je pro, Benya je pro,
ale ani jeden nevi, jestli to projde.

Kery,
blazen.
Rekl, Ze odpad vezme, protoze je
Burgenlandan.

slySeli jste, myslim, Ze je

Jeli jsme do Vidné tam

demonstrovali,
aby vlada také o nas veédéla.

a

Lorenz je terorista a Konig take.
A my vsichni jsme vSivaci, co tomu
fikate?

Kdyz uz bude jaderka jednou v
provozu a uran horet,

pak budeme ztraceni, proto musime
dnes jesté néco udélat.
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Sie hobn uns net gfrogt, sie hobn uns nix
gsogt, vielleicht wenn ma krepiern, werns
uns nochtréaglich informieren.

Kuhin hétt man gnua, oba Fohnsdorf
sperrns zua.
is der

Zwentendorf sperrns auf, des

Energiekreislauf.
In Seveso bin i und in der
Nordsee a,
jetzt mecht i
Zwentendorf wa.
Was kann ma denn mochn, bei solchane
Sochn,

mia lossn uns net betriagn, mia tuan

dagegn demonstriern,

gwesn,

nou wissen, wias in

Der Kreisky is dafia, der Benya is dafia,
oba bade wissen net, obs einigeht.

Der Kery, hobts ghért, | glab, der is gstért,
hot gsogt, er nimmt in Mist, weil er
Burgenlénder is.

Noch Wien san ma gfohrn, hom duat
demonstriert,

damit die Regierung von uns a was
gspiart.

Da Lorenz is a Terrorist und da Kénig a.
Und mia san olls Lausbuam, was sagst
denn da.

Wanns Werkl amol rennt und’s Uran
amol brennt,

dann samma valuan, drum mias ma heit
nou was tuan.



Ve Zwentendorfu

Text: Sam Arnold Kreditsch
Hudba: trad.

Ve Zwentendorfu na bfehu Dunaje by
méla elektrarna dodavat proud.

VSak nepohani ji voda z Dunaje, ale
jadro.

Celad bestie zafi a pak se znovu
rozzafi odpad.

A zitra budou znovu zafit mrtvi,

kdyz nebudes proti.

Kreisky a jeho viada jeSté nevédi
dost.

Nyni zvou k balamuceni lidi také i
odborniky.

Co Vam chtéji fici? Chtéji z toho mit
jen profit.

Nez zemi zniCite, radéji se lidi dfive
zeptejte!

Vam supim je to jedno, kdyZz nas
veme Cert.

Dokud se vam do pokladny budou
kutalet nase ruble.

Myslite si, ze jsme tak hloupi, ze
nevime, co se déje.

Ale my se tady postarame o to, aby
to takhle neslo dal.

Pro¢ by to naSe déti mély zaplatit
svym zdravim?

Pro vaSe tuCna bficha a smrtelné
zareni.

Ne, ne, my nechceme
Elektrarna je kram.

Udélejte z ni muzeum, miZze tam byt
vystava.

zemrit.
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In Zwentendorf

Text: Sam Arnold Kreditsch
Musik: trad.

In Zwentendorf am Donaustround suits
Werkl liefern Strom.

Oba net mit Donauwossa, sondern mit
Atom.

Es strahlt dos ganze Biest und dann
strahlt neu da Mist.

Und morgn strohin neu die Totn, waonns
d’net dagegen bist.

In Kreisky sei Regierung, de woal3 jo nou
net gnua.

Jetzt ziagns nou die Experten zur
Volksvablédung zua.

Wos wulln denn dei euch sogn? Wulln
nua Profit draus schlogn.

Bevors die Erdn umibringts,
gscheiter’s Vuik zerst frogn!

tuats

Euch Geia is jo eh a gleich, woun uns da
Teufl holt.

Solong bei euch in d’Kassa nou unsa
Rubl rollt.

Ihr glabts mia san so bled, dass ma net
segn, wias geht.

Doch mia do werdn scho sorgen, dass
net sou weita geht.

Warum solln unsre Kinda mit eana
Gsundheit zohIn?

Fir euchre dicken Beicha und eure
Todesstrohin.

Nana, mia wolln
Kroftwerk is a Scherm.
Mochts draus glei a Museum, do kénnt’'s
dann ausgstélit werdn.

net sterbn. Des



ProC  potfebujeme
nebezpeénym atomem?
kdyz stejné mame jesté vodu a
hodné uhli?

jaderku S

Vy fikate, Ze jaderka je hotova a
myslite, ze my ktomu nefekneme
nic.

My z vas ty vase chimeéry vymlatime.
Sakrafix!

S témi pracovnimi misty si myslim,
Ze je to pravda,

poCet hrobafl se bude urcité
zvysSovat.
Budou kopat tak dlouho, dokud

nezustanou Zadni lidé.
Pak si jeSté vykopou vlastni jamu, tak
je to s atomem.

Myslite si, Zze nas muzete zastrasit
policii a armadou;

A za vaSim ostnatym dratem muzete
byt klidni.

Myslite si, Ze nas muzete roztrhnout
a dale nas jesté podvadét.

My vam vasi jaderku hodime na
hlavu.

Myslite si, ze vlivem ozareni narostou
¢lovéku tfi ruce.

Aby pak mohl na pasu jesté rychleji
makat.

To by pfineslo vétsi zisk, ale my, my
to nechceme.

A ted se budeme branit,

toho uz se nezudastnime!

V Rusku maji jaderku, v Némecku
téz.
V Indii maji malomocenstvi, my ho
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Was brauch ma denn des Werkl mitn
gféhrlichen Atom,

wounn ma eh nou des Wossa und héaufti
Kuhl nou hobn?

Ihr sogts des Werk is fix und glabts, mia
sogn do nix.

Mia werdn euch eure Flausn schon
austreibn. Himmel Fix!

Die Sache mit die Orbeitspléatz, i moa, de
stimmt jo eh,

Die Anzahl von die Totengroba geht
bestimmt in d "Hébh.

Dei grabn dann so lang, bis koane Leut
mehr hobn.

Dann grabns nou ihr eignes Loch, so is
des mitn Atom.

Ihr glaubts mit Polizei und Heer kénnts ihr
uns schiichtern ein;

Und hinter euerm Stochldroht do kénnats
ruhig sein.

Ihr glabts, ihr kinnts uns zreif8n, uns weita
nou vascheif3n.

Mia werdn euch euer Kernkroftwerk nou
aufn Schadl schmeil3n.

Ihr denkts euch mit die Strohlnschéadn
woxn in Mensch drei Hand.

Das er jo dann am Bandl nou schnélla
scheipfn kennt.

Des brachat mehr Profit, doch mia, mia
wulln des nit.

Und werdn uns jetztn riiarn, mia tuan do
nimma mit!

In Russland hobns a Kernkraftwerk, in
Deitschlond hobns es a.



chceme také.
Ne, ne, nejsme blbi,
nevidéli, co se déje.

abychom

Kdyz to musi byt, musime se prat,
aby zivot Sel dal!

Aby nas ti nahofe netlacili jeSté vic
dolu, musime byt vSichni proti.

Budeme-li vSichni drzet spolu,
muUzeme dosahnout mnohem vice.
Vstupte do IOAG - stejné vite, co to
je.

Potfebujeme vas, abyste se postavili
proti  Kreiskymu, jeho Izim a
vychytralosti!

Jsem toho nazoru

Texty pisni; Sam Arnold Kreditsch
Hudba: trad.

Jsem toho nazoru, fika, potfebujeme
atom, fika.
se

Protoze s elektfinou, fika,

nevystacCime, fika.

Bez atomu, fika, nemiazeme byt, fika,
proto musi jaderka také zacit zit.
Jsem si jisty, fikam, Zze to
nepotrebujeme, fikam,

protoze s jaderkou, fikam,

bohati jesté zbohatnou, fikam.

My vam na to, fikam, nenaletime,
fikam.

Kdyz si myslite, Ze vam na to hned
kyvneme, tak se mylite.
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In Indien hobns die Lepra, mia wulln die
Lepra a.

Na, na, mia sand net bled, dass ma net
segn, wias steht.

Wanns sein muass, miass ma rafn, dass
Leben weita geht!

Damits uns oubn net obituan, miass ma
olle sein dagegen.

Wal woun ma olle zammenstehen, koun
nou vii mehr gschegn.

Geht’s zur IOAG — wos des is, wissts jo
eh.

Mia brauchn euch gegn Kreisky und
seine Liagn und Schmaéah!

| bin der Meinung

Text; Sam Arnold Kreditsch
Musik: trad.

| bin der Meinung, sogt a, mir brauchn’s
Atoum, sogt a.

Wal mitn Stroum, sogt a, keimma net
zoum, sogt a.

Ohne Atoum, sogt a, kinn ma net leben,
sogt a,

drum muass deis Werkl a in Strahlung
gehn.

I bin ma sicha, sog i, mia brauchn’s net,
sog |,

wal mit dem Werkl,
d'Bonzen fett, sog i.
Mia gengan euch, sog i, net aufn Leim,
sog |.

Wouns glabts, mia sogn glei jo, daun
werdts euch schneidn.

sog i, werdn



Podivejte se sem, fika, nemluvte tak
hloupé Fika,

uz jsem nékolikrat, fika, mluvil s
odborniky, fika.

A ti Fikaji, Fika, Zze se nemuze nic stat,
fika.
Hecujete myj lid, kdyz jste proti.

Ano,  koupeni fikam,
podvadéji, fikam,

ale my, chudaci dole, fikam, mame
také mozek, fikam.

A my vime, fikam, vic nez dost,
fikam,

experti,

Ze jaderka zafi furt, kdyz je
V provozu.
O autorovi: Sam Arnold
Kreditsch

Narozen v roce 1954 v Knittelfeldu. Od
stredoskolskych let nazyvan , Sam*.
Zakladni Skola v Kleinlobmingu, stredni
Skola na biskupském gymnaziu a na BRG
(Spolkové  realne  gymmazium)  ve
Knittelfeldu. Maturita ve Kbnittelfeldu,
vyssi odborna skola oboru strojirenstvi
nedokoncena. Studium na Pedagogické
akademii na Hasnerplatz (Hasnerovo
nameésti) ve Styrském Hradci, ucitelské
misto v roce 1979. Pri tom a posléze
studium  etnologie a  sociologie,
nedokonceno. Prvni zaméstnani na
druhém stupni zakladni skoly v Bad
Radkersburgu, od roku 1989 ,, vesnicky
kantor“  na  ndrodni  Skole v
Perchau/Sattel. (Jd jsem ucitelsky sbor.)
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Schauns amol her, sogt a, reidn’S neit so
bled, sogt a,

| houn schon 6fta, sogt a, mit Experten
gredt, sogt a.
Und dei sogn, s’kann nix
gschegn, sogt a,

Ihr heitzt’'s mein Volk glei auf, wouns
seid’s dagegn.

sogt a,

Jo kafte Experten, sog i, tan betriagn, sog
I,

doch mia, die Gschertn, sog i, hobn a a
Hirn, sog I.

Und mia wissen, sog i, mehr als gnua,
sog |,

das Werk strahlt in Betrieb in aner Tua.

Zum Autor: Sam Arnold Kreditsch

Geboren 1954 in Knittelfeld. Seit der

(L3

Mittelschulzeit ,Sam genannt.
Volksschule in Kleinlobming,
Mittelschule am Bischoflichen
Gymnasium und am BRG Khnittelfeld.
Matura in  Knittelfeld, Kolleg
Maschinenbau, unvollendet. Studium

an der Pddagogischen Akademie am
Hasnerplatz in Graz, Lehramt 1979.

Nebenbei und danach Studium der
Volkskunde und Soziologie,
unvollendet. Erstanstellung an der

Hauptschule Bad Radkersburg, seit
1989 , Dorfschulmeister der
Volksschule in Perchau am Sattel. (Ich
bin der Lehrkérper.)

an
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